
Deklaracja uczestników konferencji pt. „Stając w obronie praw naturalnych, wspólnie 
ocalmy Europę”.  

1. Rodzina i małżeństwo wywodzą się wyłącznie z dwóch naturalnych płci. Orientacje 
seksualne i płciowe, formy życia społecznego lub oparte na nich indywidualne praktyki 
wyrażania siebie, nie mogą być utożsamiane z naturalnymi konstytucyjnymi prawami 
człowieka.  

2. Zasada dwóch naturalnych płci musi być przestrzegana w polityce praw dziecka. 
Elementarnym celem polityki rodzinnej jest upewnienie się, że dziecko jest wychowywane 
przez matkę i ojca. Hormonalna i chirurgiczna „zmiana płci” dziecka oparta wyłącznie na 
samoekspresji rodzica lub dziecka jest przestępstwem.  

3. Konstytucyjne prawa rodziców do wychowywania dzieci muszą być zagwarantowane. 
Polityka państwa musi wzmacniać rodzinę, naturalne relacje między rodzicami i dziećmi, a nie 
promować takie „prawa dziecka”, które pozwalają instytucjom państwowym na łatwe 
rozbijanie rodzin pod pozorem „najlepszego interesu dziecka”.  

4. Cenzurowanie naturalnych koncepcji płci i rodziny jest przestępstwem. Ideologia 
genderyzmu nie może zastępować konstytucyjnych wolności przekonań religijnych, słowa i 
myśli.  

5. Oparta na gender seksualizacja dzieci w systemie edukacji jest niedozwolona. Państwowe 
programy edukacyjne muszą opierać się na koncepcji dwóch naturalnych płci, a promowanie 
„tożsamości gender” jest zabronione.  

6. Żadne decyzje instytucji międzynarodowych w dziedzinie płci, rodziny, praw rodziców i 
dzieci oraz edukacji nie mogą być nadrzędne wobec wartości konstytucyjnych państw 
demokratycznych, które chronią naturalne koncepcje płci i rodziny.  

7. Ideologia gender, która promuje opcjonalne orientacje seksualne, zmieniając naturalną płeć 
zgodnie ze sztucznie skonstruowaną społeczną „tożsamością gender”, jest fałszywa i prowadzi 
społeczeństwa i państwa w ślepy zaułek. Należy się jej przeciwstawiać we wszystkich 
obszarach państwa: prawie, polityce, systemie edukacji, przestrzeni publicznej.  

8. Aby przezwyciężyć to niebezpieczeństwo, które stanowi realne zagrożenie dla dobrobytu 
rodzin, kultury narodów europejskich i przyszłości państw, konieczne jest tymczasowe 
porzucenie naturalnych różnic interesów politycznych lub społecznych i zmobilizowanie do 
wspólnej pracy wszystkich postępowych sił społecznych i politycznych, organizacji religijnych 
i rodzinnych oraz wspólnot obywatelskich w każdym państwie europejskim i na arenie 
międzynarodowej.  

Wilno, 21 maja 2023 r.  

 


